
1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH - SEEKONK
PRECISION TOOLS 1-75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH

Lets You Achieve Exact, Mil-Spec Tightness; Expert Engineering & Swiss
Dials Guarantee Accuracy

Chrome-plated, high-alloy steel, variable-dial torque wrench lets you see the
exact amount of inch pounds you’re applying. Large dial, with contrasting, black
numerals on a white background, is easy to read; includes one-inch-pound
graduations from 1 to 75. Heat-treated, molybdenum, fish-scaled handle lets you
get a good grip so you can control the amount of torque you’re applying. Encased
in an impact-resistant polycarbonate box. Requires ¼" socket-drive conversion
for use on screws.

Attributes

Name: SEEKONK PRECISION TOOLS 1-75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH
Manufacturer: SEEKONK PRECISION TOOLS
Product no.: 792000001
Mfr. No.: TSQ75-WC
Style: Torque Wrenches
Delivery weight: 0.567kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den 1 TO 75 INCH POUND
VARIABLE TORQUE WRENCH

Einführung
Danke, dass du dich für den 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH von SEEKONK PRECISION
TOOLS entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
und effektive Verwendung deines Drehmomentschlüssels zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schlüssel nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich um Drehmoment
auf Schraubverbindungen anzuwenden.
Überprüfe den Drehmomentschlüssel vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass er sich in einwandfreiem
Zustand befindet.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überschreite nicht die maximale Drehmomentgrenze von 75 InchPounds.
Verwende den Schlüssel in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden und korrekte
Ablesungen zu gewährleisten.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im Gefahrenbereich des Werkzeugs befindet,
während du es verwendest.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien bezüglich der Verwendung von Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Einsatz des Drehmomentschlüssels.
Verwende den Schlüssel nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist. Wende dich für Reparaturen an einen
Fachmann.
Vermeide die Verwendung des Schlüssels bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen und
Unfälle zu verhindern.
Verwende den Schlüssel nur an kompatiblen Schraubverbindungen. Nutze ihn nicht an abgenutzten oder
beschädigten Schrauben.
Stelle sicher, dass du einen sicheren Griff am Handgriff hast, um die Kontrolle beim Anwenden von
Drehmoment zu behalten.
Sei vorsichtig beim Einstellen des Drehmoments, um plötzliche Änderungen zu vermeiden, die zu
Verletzungen führen können.
Wenn du den Schlüssel über längere Zeit verwendest, mache regelmäßige Pausen, um Ermüdung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Einrichten des Drehmomentschlüssels:

Stelle sicher, dass der Schlüssel in der "Aus"Position ist.
Stelle das Zifferblatt auf die gewünschte Drehmomentstufe (zwischen 1 und 75 InchPounds) ein.
Stelle sicher, dass die Einstellung vor der Verwendung gesichert ist.

Verwendung des Drehmomentschlüssels:

Befestige eine geeignete ¼" Nuss am Antriebsende des Schlüssels.
Setze die Nuss auf die Schraubverbindung, die du anziehen möchtest.
Übe gleichmäßigen Druck auf den Handgriff aus, während du deine Hand von der Schraubverbindung
fernhältst.
Höre auf das Klickgeräusch, das anzeigt, dass das gewünschte Drehmoment erreicht wurde.
Übe nach dem Hören des Klicks keinen weiteren Druck aus.

Nach der Verwendung:

Stelle die Drehmomentstufe nach der Verwendung auf die niedrigste Einstellung zurück, um die
Kalibrierung zu erhalten.
Reinige den Schlüssel mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Fett zu entfernen.
Bewahre den Schlüssel in seiner schlagfesten PolycarbonatBox auf, um ihn vor Beschädigungen zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Drehmomentschlüssel gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Schlüssel nicht im regulären Hausmüll, wenn er beschädigt ist oder gefährliche Materialien
enthält.
Ziehe in Betracht, das Werkzeug, wenn möglich, zu recyceln oder es zu einer dafür vorgesehenen
Recyclingstelle zu bringen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE
WRENCH, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Drehmomentschlüssel zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe diese Richtlinien bei der
Verwendung des Werkzeugs zurate. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for 1 TO 75 INCH POUND
VARIABLE TORQUE WRENCH

Introduction
Thank you for choosing the 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH by SEEKONK PRECISION
TOOLS. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your
torque wrench. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the wrench is used only for its intended purpose, which is to apply torque to fasteners.
Always inspect the torque wrench before use to ensure it is in good working condition.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Do not exceed the maximum torque rating of 75 inchpounds.
Use the wrench in a welllit area to avoid accidents and ensure proper readings.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the path of the tool while in use.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of tools.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the torque wrench.
Do not use the wrench if it is damaged or malfunctioning. Contact a professional for repairs.
Avoid using the wrench in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.
Use the wrench only on compatible fasteners. Do not use on stripped or damaged screws.
Ensure a secure grip on the handle to maintain control while applying torque.
When adjusting the torque setting, do so carefully to avoid sudden changes that may lead to injury.
If using the wrench for extended periods, take regular breaks to prevent fatigue.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Torque Wrench:

Ensure the wrench is in the "off" position.
Adjust the dial to the desired torque setting (between 1 and 75 inchpounds).
Make sure the setting is secure before use.

Using the Torque Wrench:

Attach a suitable ¼" socket to the drive end of the wrench.
Place the socket onto the fastener you wish to tighten.
Apply steady pressure to the handle while keeping your hand clear of the fastener.
Listen for the click sound indicating that the desired torque has been reached.
Do not continue to apply pressure after hearing the click.

PostUse Care:

Return the torque setting to its lowest setting after use to maintain calibration.
Clean the wrench with a dry cloth to remove any dirt or grease.
Store the wrench in its impactresistant polycarbonate box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the torque wrench in accordance with local regulations.
Do not dispose of the wrench in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Consider recycling the tool if possible, or take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH, please
refer to the manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your torque wrench. Always
prioritize safety and refer to these guidelines whenever using the tool. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la LLAVE DE
TORSIÓN VARIABLE DE 1 A 75 PULGADAS LIBRA

Introducción
Gracias por elegir la LLAVE DE TORSIÓN VARIABLE DE 1 A 75 PULGADASLIBRA de SEEKONK PRECISION
TOOLS. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para garantizar el uso seguro y
efectivo de tu llave de torsión. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que la llave se use solo para su propósito previsto, que es aplicar torsión a los sujetadores.
Siempre inspecciona la llave de torsión antes de usarla para asegurarte de que está en buenas condiciones
de funcionamiento.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
No excedas la clasificación máxima de torsión de 75 pulgadaslibra.
Utiliza la llave en un área bien iluminada para evitar accidentes y asegurar lecturas adecuadas.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en el camino de la herramienta mientras la
usas.
Sigue todas las regulaciones y pautas locales sobre el uso de herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la
llave de torsión.
No utilices la llave si está dañada o presenta fallos. Contacta a un profesional para reparaciones.
Evita usar la llave en condiciones húmedas o mojadas para prevenir resbalones y accidentes.
Usa la llave solo en sujetadores compatibles. No la uses en tornillos desgastados o dañados.
Asegúrate de tener un agarre seguro en el mango para mantener el control mientras aplicas torsión.
Al ajustar la configuración de torsión, hazlo con cuidado para evitar cambios repentinos que puedan causar
lesiones.
Si utilizas la llave durante períodos prolongados, toma descansos regulares para prevenir la fatiga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración de la Llave de Torsión:

Asegúrate de que la llave está en la posición "apagada".
Ajusta el dial a la configuración de torsión deseada (entre 1 y 75 pulgadaslibra).
Asegúrate de que la configuración esté segura antes de usarla.

Uso de la Llave de Torsión:

Conecta un socket adecuado de ¼" al extremo del accionador de la llave.
Coloca el socket sobre el sujetador que deseas apretar.
Aplica presión constante al mango mientras mantienes tu mano alejada del sujetador.
Escucha el sonido de clic que indica que se ha alcanzado la torsión deseada.
No continúes aplicando presión después de escuchar el clic.

Cuidado Posterior al Uso:

Devuelve la configuración de torsión a su ajuste más bajo después de usarla para mantener la
calibración.
Limpia la llave con un paño seco para eliminar cualquier suciedad o grasa.
Guarda la llave en su caja de policarbonato resistente a impactos para protegerla de daños.

Instrucciones de Desecho



Desecha la llave de torsión de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la llave en la basura doméstica si está dañada o contiene materiales peligrosos.
Considera reciclar la herramienta si es posible, o llévala a una instalación de reciclaje designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la LLAVE DE TORSIÓN VARIABLE DE 1 A 75
PULGADASLIBRA, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu llave de
torsión. Siempre prioriza la seguridad y consulta estas pautas cada vez que uses la herramienta. Gracias por tu
atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour la CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE
VARIABLE DE 1 À 75 POUCESPOUND

Introduction
Merci d'avoir choisi la CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE VARIABLE DE 1 À 75 POUCESPOUND de SEEKONK
PRECISION TOOLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir
une utilisation sûre et efficace de votre clé dynamométrique. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser
le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la clé est utilisée uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour appliquer un couple sur
des fixations.
Inspectez toujours la clé dynamométrique avant utilisation pour vous assurer qu'elle est en bon état de
fonctionnement.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne dépassez pas la valeur maximale de couple de 75 poucespound.
Utilisez la clé dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents et garantir des lectures précises.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est dans le champ d'application de
l'outil pendant son utilisation.
Respectez toutes les réglementations et directives locales concernant l'utilisation des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de la clé dynamométrique.
Ne pas utiliser la clé si elle est endommagée ou ne fonctionne pas correctement. Contactez un professionnel
pour des réparations.
Évitez d'utiliser la clé dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les accidents.
Utilisez la clé uniquement sur des fixations compatibles. Ne l'utilisez pas sur des vis abîmées ou
endommagées.
Assurezvous d'avoir une prise ferme sur la poignée pour maintenir le contrôle lors de l'application du couple.
Lorsque vous ajustez le réglage du couple, faitesle avec précaution pour éviter des changements brusques
qui pourraient entraîner des blessures.
Si vous utilisez la clé pendant de longues périodes, faites des pauses régulières pour éviter la fatigue.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Configuration de la Clé Dynamométrique :

Assurezvous que la clé est en position "off".
Ajustez le cadran au réglage de couple souhaité (entre 1 et 75 poucespound).
Assurezvous que le réglage est sécurisé avant utilisation.

Utilisation de la Clé Dynamométrique :

Fixez un embout de ¼" approprié à l'extrémité de la clé.
Placez l'embout sur la fixation que vous souhaitez serrer.
Appliquez une pression constante sur la poignée tout en gardant votre main éloignée de la fixation.
Écoutez le bruit de clic indiquant que le couple souhaité a été atteint.
Ne continuez pas à appliquer de pression après avoir entendu le clic.

Entretien Après Utilisation :

Ramenez le réglage du couple à son réglage le plus bas après utilisation pour maintenir la calibration.
Nettoyez la clé avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou graisse.
Rangez la clé dans sa boîte en polycarbonate résistante aux chocs pour la protéger des dommages.



Instructions d'Élimination
Disposez de la clé dynamométrique conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la clé dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou contient des matériaux
dangereux.
Envisagez de recycler l'outil si possible, ou emportezle dans un centre de recyclage désigné.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité vous aidera à garantir une expérience sûre et efficace avec votre clé
dynamométrique. Priorisez toujours la sécurité et référezvous à ces lignes directrices chaque fois que vous utilisez
l'outil. Merci de votre attention à la sécurité.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza
Dynamometrycznego 1 TO 75 INCH POUND
VARIABLE TORQUE WRENCH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór klucza dynamometrycznego 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH od
SEEKONK PRECISION TOOLS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i
wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z klucza dynamometrycznego. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że klucz jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest stosowanie momentu obrotowego
do elementów złącznych.
Zawsze sprawdzaj klucz dynamometryczny przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie
technicznym.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie przekraczaj maksymalnej wartości momentu obrotowego wynoszącej 75 califuntów.
Używaj klucza w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć wypadków i zapewnić prawidłowe odczyty.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w zasięgu narzędzia podczas jego
używania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących używania narzędzi.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z klucza dynamometrycznego.
Nie używaj klucza, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo. Skontaktuj się z profesjonalistą w celu
naprawy.
Unikaj korzystania z klucza w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciom i wypadkom.
Używaj klucza tylko na kompatybilnych elementach złącznych. Nie stosuj go na uszkodzonych lub
wykręconych śrubach.
Zapewnij pewny chwyt na uchwycie, aby utrzymać kontrolę podczas stosowania momentu obrotowego.
Podczas regulowania ustawienia momentu obrotowego, rób to ostrożnie, aby uniknąć nagłych zmian, które
mogą prowadzić do urazów.
Jeśli używasz klucza przez dłuższy czas, rób regularne przerwy, aby zapobiec zmęczeniu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Ustawienie Klucza Dynamometrycznego:

Upewnij się, że klucz jest w pozycji "wyłączonej".
Dostosuj tarczę do pożądanego ustawienia momentu obrotowego (między 1 a 75 califuntów).
Upewnij się, że ustawienie jest zabezpieczone przed użyciem.

Używanie Klucza Dynamometrycznego:

Przymocuj odpowiedni socket ¼" do końca napędu klucza.
Umieść socket na elemencie złącznym, który chcesz dokręcić.
Stosuj stały nacisk na uchwyt, trzymając rękę z dala od elementu złącznego.
Nasłuchuj kliknięcia, które wskazuje, że osiągnięto pożądany moment obrotowy.
Nie kontynuuj nacisku po usłyszeniu kliknięcia.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu ustaw moment obrotowy na najniższe ustawienie, aby zachować kalibrację.
Wyczyść klucz suchą szmatką, aby usunąć brud lub smar.
Przechowuj klucz w odpornej na uderzenia obudowie z poliwęglanu, aby chronić go przed
uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj klucz dynamometryczny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj klucza do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub zawiera materiały
niebezpieczne.
Rozważ recykling narzędzia, jeśli to możliwe, lub przekaż je do wyznaczonego punktu recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego klucza
dynamometrycznego 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Zakończenie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z klucza
dynamometrycznego. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odniesienie do tych wytycznych podczas korzystania z
narzędzia. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE
TORQUE WRENCH työkalulle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH työkalun SEEKONK PRECISION
TOOLSilta. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat vääntömomentin
turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että vääntömomenttia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kiinnityselementtien
vääntämiseen.
Tarkista aina vääntömomentti ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä toimintakunnossa.
Pidä työkalu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä ylitä 75 inchpoundin maksimivääntömomenttia.
Käytä vääntömomenttia hyvin valaistuissa tiloissa onnettomuuksien välttämiseksi ja oikeiden lukemien
varmistamiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole työkalun käyttöalueella.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja ohjeita työkalujen käytöstä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
vääntömomenttia käyttäessäsi.
Älä käytä vääntömomenttia, jos se on vaurioitunut tai viallinen. Ota yhteyttä ammattilaiseen korjauksia varten.
Vältä vääntömomentin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa liukastumisen ja onnettomuuksien
estämiseksi.
Käytä vääntömomenttia vain yhteensopiville kiinnityselementeille. Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita
ruuveja.
Varmista, että otteesi kahvasta on turvallinen, jotta voit hallita vääntömomenttia oikein.
Kun säädät vääntömomentin asetusta, tee se varovasti välttääksesi äkillisiä muutoksia, jotka voivat johtaa
vammoihin.
Jos käytät vääntömomenttia pitkään, pidä säännöllisiä taukoja väsymyksen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Vääntömomentin asettaminen:

Varmista, että vääntömomentti on "pois päältä" asennossa.
Säädä mittaristo haluttuun vääntömomenttiin (175 inchpounds).
Varmista, että asetus on turvallinen ennen käyttöä.

Vääntömomentin käyttäminen:

Kiinnitä sopiva ¼" soketti vääntömomentin käyttöpäähän.
Aseta soketti kiinnityselementtiin, jota haluat kiristää.
Kohdista tasainen paine kahvaan samalla kun pidät kätesi kaukana kiinnityselementistä.
Kuuntele napsautusääntä, joka ilmoittaa, että haluttu vääntömomentti on saavutettu.
Älä jatka paineen kohdistamista napsautuksen kuulemisen jälkeen.

Käytön jälkeinen hoito:

Palauta vääntömomentin asetus alhaisimmalle asetukselle käytön jälkeen kalibroinnin ylläpitämiseksi.
Puhdista vääntömomentti kuivalla liinalla lian tai rasvan poistamiseksi.
Säilytä vääntömomentti iskunkestävässä polykarbonaattilaatikossaan suojataksesi sitä vaurioilta.

Hävittämisohjeet



Hävitä vääntömomentti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä vääntömomenttia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.
Harkitse työkalun kierrättämistä, jos mahdollista, tai vie se nimettyyn kierrätyslaitokseen.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tukea 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH
työkalun käytössä, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
vääntömomentin käytössä. Aina turvallisuus etusijalla ja viittaa näihin ohjeisiin työkalua käyttäessäsi. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för 1 TO 75 INCH POUND
VARIABLE TORQUE WRENCH

Introduktion
Tack för att du valde 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH från SEEKONK PRECISION TOOLS.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din
momentnyckel. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att nyckeln används endast för sitt avsedda syfte, vilket är att applicera moment på fästelement.
Inspektera alltid momentnyckeln innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Överskrid inte den maximala momentgränsen på 75 inchpounds.
Använd nyckeln i ett väl upplyst område för att undvika olyckor och säkerställa korrekta avläsningar.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i verktygets väg när det används.
Följ alla lokala regler och riktlinjer angående användning av verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
momentnyckeln.
Använd inte nyckeln om den är skadad eller fungerar felaktigt. Kontakta en professionell för reparationer.
Undvik att använda nyckeln i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra glidning och olyckor.
Använd nyckeln endast på kompatibla fästelement. Använd inte på avskruvade eller skadade skruvar.
Se till att ha ett fast grepp om handtaget för att bibehålla kontrollen när du applicerar moment.
När du justerar momentinställningen, gör det försiktigt för att undvika plötsliga förändringar som kan leda till
skada.
Om du använder nyckeln under längre perioder, ta regelbundna pauser för att förhindra trötthet.

Instruktioner för installation och användning

Ställa in momentnyckeln:

Se till att nyckeln är i "av"läget.
Justera urtavlan till önskad momentinställning (mellan 1 och 75 inchpounds).
Kontrollera att inställningen är säker innan användning.

Använda momentnyckeln:

Fäst en lämplig ¼" socket på drivänden av nyckeln.
Placera socketen på fästelementet du vill dra åt.
Applicera jämnt tryck på handtaget medan du håller handen borta från fästelementet.
Lyssna efter klickljudet som indikerar att önskat moment har uppnåtts.
Fortsätt inte att applicera tryck efter att du har hört klicket.

Efter användning:

Återställ momentinställningen till dess lägsta inställning efter användning för att bibehålla kalibreringen.
Rengör nyckeln med en torr trasa för att ta bort smuts eller fett.
Förvara nyckeln i sin stöttåliga polykarbonatlåda för att skydda den från skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera momentnyckeln i enlighet med lokala regler.
Kassera inte nyckeln i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.
Överväg att återvinna verktyget om möjligt, eller ta det till en avsedd återvinningsanläggning.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd angående 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens förpackning.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
momentnyckel. Prioritera alltid säkerhet och hänvisa till dessa riktlinjer när du använder verktyget. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro 1 TO 75 INCH POUND
VARIABLE TORQUE WRENCH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE WRENCH od společnosti SEEKONK
PRECISION TOOLS. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné a
efektivní používání vašeho momentového klíče. Před použitím produktu si prosím tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že klíč je používán pouze k zamýšlenému účelu, což je aplikace momentu na šrouby.
Vždy před použitím zkontrolujte momentový klíč, abyste se ujistili, že je v dobrém pracovním stavu.
Držte nástroj mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nepřekračujte maximální točivý moment 75 inchpounds.
Používejte klíč v dobře osvětlené oblasti, abyste předešli nehodám a zajistili správné měření.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v dráze nástroje během použití.
Dodržujte všechny místní předpisy a pokyny týkající se používání nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
momentového klíče.
Nepoužívejte klíč, pokud je poškozený nebo nefunguje správně. Kontaktujte odborníka na opravy.
Vyhněte se používání klíče za mokrých nebo vlhkých podmínek, abyste předešli sklouznutí a nehodám.
Používejte klíč pouze na kompatibilní šrouby. Nepoužívejte na poškozené nebo zničené šrouby.
Zajistěte pevný úchop na rukojeti, abyste udrželi kontrolu při aplikaci momentu.
Při nastavování točivého momentu to dělejte opatrně, abyste se vyhnuli náhlým změnám, které mohou vést k
úrazu.
Pokud používáte klíč po delší dobu, pravidelně si dělejte přestávky, abyste předešli únavě.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení momentového klíče:

Ujistěte se, že klíč je v "vypnuté" poloze.
Nastavte ciferník na požadovaný točivý moment (mezi 1 a 75 inchpounds).
Ujistěte se, že nastavení je bezpečné před použitím.

Používání momentového klíče:

Připojte vhodný ¼" socket k pohonnému konci klíče.
Umístěte socket na šroub, který chcete utáhnout.
Aplikujte stálý tlak na rukojeť, zatímco držíte ruku mimo dosah šroubu.
Poslouchejte kliknutí, které naznačuje, že požadovaný točivý moment byl dosažen.
Nepokračujte v aplikaci tlaku po zaslechnutí kliknutí.

Údržba po použití:

Po použití nastavte točivý moment na nejnižší nastavení, abyste zachovali kalibraci.
Vyčistěte klíč suchým hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo tuk.
Uložte klíč do jeho polykarbonátového boxu odolného proti nárazům, abyste ho chránili před
poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte momentový klíč v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte klíč do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nástroje, pokud je to možné, nebo jej odvezte na určené recyklační místo.



Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně 1 TO 75 INCH POUND VARIABLE TORQUE
WRENCH se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho momentového
klíče. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odkazujte na tyto pokyny při používání nástroje. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti.


